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Thomas Meighan
y Bebé Daniels

interpretando una escena de la pelicula
¢POR QUE CAMBIA SU ESPOSA?,
produccién de Cecil B. de Mille.
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LA CARTA EATAR

12 EPISODIOS

Serie nowvelesca debida a la laureada pluma de GASTON LEROUX
Dirigida por RENE NAVARRE
Interpretada por la élite de los actores parisinos
PUBLICADA POR EL GRAN ROTATIVO LE MATIN

—

El hombre de las tres caras

12 EPISODIOS

Para dar mayor varie-
dad, sicabe, a Ias obras
seleccionadas del

PROGRAMA
VERDAGUER"

hemos adquirido varias
series francesas entre
las que figuran:

A DA RO

T TP R T R AR

Novela folletinesca de 16gico e interesante argumento
Dirigida por el célebre actor RE NE NAV.ARRE
Interpretacion de grandes aclores Comedie Franr;a;se

1LA REINA DE LA LUZ

12 EPISODIOS

Novela cinematogréfica que cautivé a los

CONSE]JO C}ENTO 290 s millares de lectores de L'Echo de Paris
TELEFONO g6g A. EDITADA POR 1A CASA ‘‘UNION ECLAIR ¢
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- Barceloma 20 Octabre 192}

Néamero 42

é Seld Guacdisla

Director: Jos

Redaosin y Administracién
VALENCEA, 280
BARCHLONA

L. MUNDD CINEMATOGRAFIC

- (erente: Edsarde Sold

EDCIdN POPHLAR HLUSTHADA
BE LA REVISTA PROFESICHMAL
~t = BE 1SUAL TITHLO 1t of

Procies #o suseripeiéa

Bapalia. . . Un afio 10 ptas.
Extranjers. . - 15 5
Himerosuelte. . . 20 ets.
Ateasad> . . . . . &0 ,

JUEVES

Telétoso G. 128
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SILLUETAS DE ARTISTAS - CINEMATOGRAFICOS

~ Fernand Hermann

- Es uno de los arlistas mas notables de Ia ‘troupe de
los fealros Gaumont, Con eso estd dicho todo. Porque
Gaumont no admite en sus estudios sino artistas nota- .
bles; ya consadrados por anteriores creaciones, sobre
todo en el teatro hablado, salvo en los casos excepcio-
nales en que presenta un actor o una aefriz, sin his-
toria artistica, pero con talento suficiente para triunfar.

Tal es el caso de Mlle. Madys. Tal es el caso de Mu- -

sidora. ;

Fernand Hermann es un actor concienzudo, estudioso,
uno de los actores muy cultos de los teatros de Pa-
ris, acostumbrados a vivir en un ambiente literario y
a crear personajes literarios también, de grandes difi-
cultades psicoldgicas.

Su carrera, larga, de artista teatral, es una garantfa
de su talento para dar vida a los tipos mdés complica-
dos. No nos hallamos anie uno de esos advenedizos que
ven en el cinematdégrafo una manera de hacer una ra-
pida y lucrativa carrera. Antes, mucho antes de apare-
cer en la pantalla, Hermann triunfaba en los teatros
con su arte muy masculino, a la par que muy refinado.

Nacié Fernand Hermann en Paris en el afio 1886.

Mostré de nifio gran aficién al teatro, y sus padres,
una vez hubo terminado los estudios elementales, 'o

‘matricularon en el Conservatorio, en cuyas aulas em-

pezd a iniciarse en los secretos del arte de Talfa.

Unos aftos después, en vista de su aplicacion y de
sus cualidades sobresalientes como actor, fué elevado a
la clase de Le Bargy, y en el afio 1907, en esa clase
gloriosa, obtuvo el primer premio de comedia y el
segundo premio de tragedia.

Hermann se hallaba, pues,
prender la carrera artistica que tanto ambicionaba, y
asf{ lo hizo, debutando en el Odeén con «L'Arlésienne»,

Gustd extraordinariamente su trabajo y no tard6 en
hacerse uno de los aclores mds populares y mas que-
ridos del piblico de Paris.

Continué por algin tiempo en el mismo teatro, y alli
cre6 papeles principales en «Le Barbier de Sévillen y
«Britannicusn, : _ _

- Después, Sarah Bernhartd, la {régica eminente, cau-
tivada por el talento del joven artista, lo contraté e¢n
buenas condiciones para su teatro, y en él trabajé Her-
mann desde 1908 a 1910, contandose entre sus principa-
les creaciones, las siguientes:

«Les Revollésn, «La Révolution Francaise», n_L'Or‘n,
«La Samaritaine», «LLa Dame aux Camélies», «L'Aiglonn,
«Les Bouffons» y otras. : _

De 1910 a 1912 estuvo actuando con un éxito formida-~
hle en el Teatro Imperial Michel, de Petrogrado. Volvié
luego a Paris, en el afio 1913, y cred en el Gmmam?,
«L'Assautn, de Bernstein, y «Le bon petit diable», de
Rostand. ; 2

También reprisé en dicho teatro «La Vierge Folley,
«Le Voleurn, «Détour» 'y «Chiteau Historiquey.

En 1914 abandoné este escenario para trasladarse al
teatro de Los Campos Eliseos, donde cred «Le Poulai-
llern, «Le Veau d'Or» y «La Glorie Ambulancieren.

: * ® %

afio 1913 cuando Hermann trabajé por
1 papel de

en condiciones de em-

Fué en el ’ :
rimera vez ante la cAmara interpretando e

Severo, en la pelicula «Severo Torelin,

Después, con su
maestro Luis
‘Feuillade, vino a
Esparfa, donde in-
terpretd una. serie
de films tan exce-
lentes como: «El
Calvarion, «La gi-
tanilla», «Los mo-
vios de Sevillan,
«La pequeiia an-
daluza» y «La no-
venan.

Cuando termino
de filmar la peli-
cula «Ezxpiacion»,
el dia 4 de Agosto
de 1914 fué movi-
lizado y quedd en
el frente hasta su
primera herida
gloriosa, en No-
viembre de 1915.

_Aprovechando su convalecencia, interpreté el papel del
siniestro Moreno en «Vampiros», cuyo rol de protago-
nista estaba a cargo de Musidora.

® 3 ®

Y viene ahora la época més completa del actor como
artista cinematografico.

Desmovilizado el dos de Marzo de 1919, Fernand Her-
mann se reunié con Feuillade en Niza, e impresiond pai'a
la casa «Gaumont» las notables peliculas: «El engrana-
ié», «La palabra del enigma» y «El nocturno».

Por 1ltimo, le vemos conquistar por completo la popu-
laridad con sus bellas creaciones en «Barrabds» y «Las
dos ninas de Paris», pelicula esta udltima, que se estre-
nard. en la proxima temporada.

En esta cinta tiene Hermann a su cargo el rol dificil
de Pedro Manfn, que interprefa a la perfeccién, con una
gran dosis de verismo, sugestionandonos lo mismo cuan-
do en Marsella es un ladrén de la peor especie, que
cuando en Parfs emprende una vida de expiacién y
arrepentimiento.

En la actualidad, Hermann trabaja en una nueva no-
vela cinemalografica en episodios, dirigida también por
Luis Feuillade, que la casa Gaumont no tardard en dar-
nes a conocer. Y en los descansos que le permite su
vivir de artista de la. pantalla, trabaja para el tealro, en
uniéon del gran Biscot y de Mile. Rollette, formidables
vasesn de la casa Gaumont.

Todavia hace pocos meses, en union de los menciona-
dos artistas y del popular actor Eduardo Mathé, inter-
preté en Niza «La Gran Revisfan, un sketch que balio
el record de la popularidad y que es debido a la plu-
ma del espiritual cronista del «Intransigeant».

Como se vé, Hermann no pierde el tiempo, y
decidido a llegar a la gloria por cualquier cammo.
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El rey de los cinematégrafos portatiles

Asi  puede calificarse el aparalo cinemalografico
«SOLUS», fabricado por la firma «Etablissements CH.
BANCAREL» (59 bis, rae Danton, — LEVALLOIS.*—
Francia).

Este aparato, ulilizado en los Liceos. Esecuelas, Con-
gredaciones, Conferencianies, ete., pasa lodos los films
v se distingue especialmente por sus cualidades de sen-
cillez, robusfez y baratura.

El pequeno Jack Coogan

51 famoso compafiero de «Charlofy en la pelicula «fl
pequenion, que ya ha formado compaiia propia, cuenta
actualmente seis anos y es va una celebridad del film,

En la actualidad gana un sueldo que dobla varias
veces el de un ministro, v que le ha permitido ahorrar
en muy poco tiempo, la cantidad suficiente para regalar
a s madre un lujosisimo automovil completamente equi-
pado.

Su sueno dorado, es frabajar con Mary Pickford, y
aretirarsen a los 15 anos.

Otra reina aficionada al cine

[.a bien conocida escritora Eva Unsell, a cuya brillante
pluma se deben gran nimero de argumentos, se encuen-
ira en Londres enviada por la Robertson Cole.

Escribe diciendo que la Reina Alejandra, viuda de
Eduardo VII tiene gran aficién al cine, y que por pres-
cripcion facultativa habra de abstenerse en lo sucesivo
de asistic a proyecciones cinematograficas a causa del
delicado estado de su vista.

L.a egregia dama conffa que.en breve los doctores le
levantaran la prohibicion, y para enftonces ha rogado
a su secrefario mande comprar una copia de cuantas
peliculas hayan interpretado durante estos limos tiem-
pos Mary Pickford, Paulina Frederick, Dorothy y Lilian
Gish, que son las «estrellasy favoritas de la Reina.

«No lo digas todo»

Wallace Reid, Gloria Swanson y Elliot Dexter. He aqui
el triunvirato escogido para interpretar una nueva peli-
cula de la Paramount.

Al anunciarse la proxima aparicion -del nuevo filin
«No lo digas todo», que esta actualmente en preparacion
en los estudios cinemategrdficos de Lasky, se revelaron
los ires nombres que dejamos mencionados. Sam Wood
es el director de esta pelicula. La aparicion de estas. tres
«estrellasy en una sola obra, estd perfectamente de acuer-
do con la nueva norma que piensa seguir la compaiiia.
Los tres intérpretes tienen ancho campo para lucir sus
respectivas habilidades artisticas. Dorothy Cumming, una

compro siempre
en estos Alma-
cenes porque en-
cuentro bien de
precios y cali-
dad, mis pren-
das de vestir.

firan sur-
tido en
mantas
e fanay
algodon
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. SUSANA GRANDAIS

1a malograda artista francesa, creadora del rol de protagonista en la
pelicula «<MI ULTIMA AVENTURA?»

joven aclriz inglesa, Gepevieve Blinn, Jos gemelos de
Briac y la jovencita Gloria Wood, complementan el «re-
parton de esta notable prodaccion cinematografica.

Kl protagonista de esta pelicula fiene ante si un ver-
dadero dilema. Ama a una mujer; es amado por ofra:
prevarica que da gusto, v gracias al auxilio que le presta
oportunamente un amigo intimo, guien se sacrifica por
¢l, sade bien de su avenltura.

Wallace Reid, el actor favorilo, se nos muesira como
un hombre aficionado a los deportes, allético, atractivo,
un papel que interpreta a las mil maravillas. La sefo-
rita Swanson es la hechicera, fascinante muchacha de
«le dansant», adorable, pero temible cuando se trata de
su rival. El intfeligente actor Dexter es el amigo filésofo,
honfchon, una especie de Pelronio, interpretado de una
manera excelente. La senorita Cumming es la muchacha
atlética, intrigante en asuntos amorosos.
automovilistico

La Petrova sufre un accidente

Viajando en su automovil la famosa westrellan Olga
Pefrova, el vehiculo ha chocado con un franvia en tas
alueras de Nueva York.

[.a colebre artista eslava ha resullado con ftres costi-
llas rotas, y con tres heridas de bastanie consideracion,

Aumento de precios

[.a casa alemana «Aglan, acaba de aumenlar 1os pre-
cios de pelicula virgen en la siguiente forma: de 2'S0
a 3'25 para los posifivos, y de 460 a 5’60 para los nega-
Livos.

La mas valiosa joya de Paulina Frederick

La admirable artista americana, comenzard en breve
a filmar bajo la direccion deé Colin Campbell, el princi-
pal papel de la nueva pelicula de la Robertson Cole,
litnlada «El seiuelo de Jade» (The lure of Jade), hasadg
en Ja obra de Marcion Orth,

Con este motivo, ‘s¢ ha dicho que la piedra preciosa
favorita de la I'rederick es el jade, y que posee un
collar.de ellas evaluado en 25.000 dollares.

En esta pelicula la célebre westrellan preslari vida
escénica a un personaje de psicologia harto complicada,

g
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Fusion de la Decla y la Ufa
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En una gran asamblea general extraordinaria que aci-
ban de celebrar los accionistas de lag dos grandes casas
alemanas, Decla Bioscop v Ufa, se ha acordado, por
gran mayoria de votos, la fusién entre ambas casas,
a base de dos acciones de la primera, por cada una de
Ja segunda.

Con esta fusion, guedan arregladas las dificultades fi.
nancieras de la Decla.

E! parque zoolégico de Theodore Roberts

Después de escuchar alentamente la narracion de las
aventuras del actor Theodore Roberts y su esposa, 4 bor-
do de una lancha de pesca a la altura de la isla de San
Clemente, uno de los que le ofan preguntdé al notable
actor de la Paramounl, si le gustaria tener entre sus
animales domesticados, una ballena,

«iNi que me la diesen de balde!—replico el actor. —

En mi casa tengo un surtido completo de loros, perros,
gatos siameses, gaviotas; pero ballenas, después de !o
que me paso en San Clemente, no quiero ni oir hablar
de ellas!y

«Rasputine» en Paris

En la capital de Francia se proyecta actnalmenle Ia
pelicula titulada «Rasputine», "basada en la vida intri-
gante y misleriosa del monje eslavo cuya influencia tanto
se evidencio en la corte del Zar de Rusia, anis de Ia
guerra mundial, y durante la primera elapa de la mismg

Cine Mundial

A continnacion damos euenfa del nutridisimo e intere-
sante indice del ultimo numero aparecido de la gran re-
vista americana : >4

Frontispicio; Ellos y Nosolros: Las garganlds privt-
legiadas, por Julio Baronel; Sallando de uesirellan a
westrellan, por Guillermo J. Reilly; Pala Negri Habla-

que vende tos billefes, por Samuel Rotafel; Mania imita-
tive, por Nareiso Diaz de Escovar; Bl caso del dirigible
«ZR-2, por A, J. Chalmers; Balurrillo neoyorquino, por
A. H. Giebler; 4 lravés de la moda, por Josefina Ro-
mero; Corresponsalias ; Preguntas vy respuestas; Nues-
tra opinion; Informacion general vy «Sin vergiienza vy
sin dinero», por Pietro Celuloide. :

Nuevas «estrellasy

Acaban de presenlarse en Los Angeles varios arlis-
las nuevos en la cinematograffa, todos ellos con compa-
rifa propia; enfre. ellos figuran Joc Moore, hermano de
Tom, Owen y Mat Moore; Mary Philbin, ganadora del
primer premio en un concurso de belleza, y Mary Sa-
vage, conocida artista de comedias.

B

Wanda Hawley esla interpretando en la aclualidad
una pelicula en la cual aparece como protagonista, e
el estricto sentido de la palabra, El titulo del cinedrama
es «Her Face Valuen, y su protagonista representa ser
una westrellan popular, en su domicilio de Hollywood.

En el teatro cinematografico de la Realart se ha cons-
trufdo un pewfecto duplicado de la eleganfe mansion
donde mora la actriz.

«Cuando inlerpreto esta pelicula—dice Wanda Hawley
me parece que me encuentro en mi propia casa.»

Nueva serie de Eddie Polo

Al célebre atleta y notable aclor cinemalografico, se
le acaba de confiar la interpretacion del principal papel
de la nueva pelieula de series titulada «La lorre secretan,
cuyo argumento tiene por base la lucha que se enta-
bla por la posesion de unos yacimientos petroliferos.

Otra pelicula de Henny Porten

la Ut Yartens se casa. por W. Stephen Bush: Afinida- [.a famosa artista alemana Henny Porten, esla ler-
tf_{i{f.‘:m,[;),:‘?{ ;i\!:ft'?i?; \\rllflan Tfa'ilul;.l Jones :'a]upf(h? que me {;uifr’n minando su nueva produccion titulada «Por la escalera
0 . el ';’m leo. por Eduardo Guaitsel; El cinemalografo de rasera, A AR o SIEE
;]-; los uffﬂf“(-‘if"}', por Francisco José Arviza; La bancarrota 1'751;_1. I'Jlﬂlr'l.l‘!. ‘i!'.hill!l'HFl.". IL[-I.t'i.l]t.{ll;Ft“‘h{{‘”: I'lﬁ}:-:[ﬂl .]J{r:‘ni;lj _\:
; de la «Pacificn, por José Albuerne; La taquilla y la joven  que venlan circulando relalivos a la retirada de Henny.
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PRESENTACIONES

PROCINE, S, A

Dos han sido las peliculas que ha pre-
sentado ullimamente esta imporiante casa.
Titulanse «La mujer primiiva, comedia de
1.600 metros, de fabricacién americana, de
la que es protagomnista la genial Margarita
Fisher.

De la «Monatfilm» ha presentado el foto-
drama. de 2,000 metros, tifulado «La flor de
la ciénaga». Se trata de una cinta en la que
por su emocionante argumento, las escenas
de alta intensidad dramatica se suceden inin-
terrumpidamente,

Los principales papeles corren a cargo
de Suzanne Talba, y de nuestro mmpatnom
el excelente actor de-la escena muda, Jose
Durany.,

VILASECA Y LEDESMA.
«Crepusculo de espanto.» Tal es el titulo
de la ultima gran pelicula presentada pox
la agencia concesionaria de la casa Pathé
Fréres. Es un fotodrama emotivo admira-

blemente interpretado por cuantos artistas .

toman parte en el mismo.

«Tom y Tim, policias de ocasion», Asi se
titula una cinta cémica de 250 metros, en
la que aparecen las aventuras y peripecias
que les ocurren a Tom y Tim, en su trans-
cendenfal actuacién de policias improvisa-

dos. -
ORBE, S. A.
La conocida «Agencia Cinematografica Or-

tanto por su lujosa presentaciéon, cuanto por
la interpretaciéon admirable de los protago-
nistas, més el interés que despierta sus in-
teresanfes argumentos, serdn tan favorable-
mente acogidas por nuestro publico, como
lo son cuantas lanza al mercado esta im-
portante casa.

Titulase una de ellas «Yamato»n, fotodrama
de 1,415 metros, en el que abundan las si-
tuaciones altamente draméticas,

El tftulo de la otra es «Il match de bo-
xeon, siendo intérprete principal el célebre
boxeador Sam ILangford, una de las prime-
ras figuras del pugilismo mundial. El cé-
lebre pugil, a cuyos retos contestd con eva-
sivas e] campedén del mundo Jack Jonhson;
que vencio por dos veces al formidable Sam
Mac Vea, y resulté vencido, por puntos,
por Fred Fulton, a causa de haber estado
una larga temporada sin meterse entre cuer-
das, con su labor enh la pelicula que nos
ocupa ha demostrado poseer envidiables

condiciones para dedicarse a la carréra ci-

nematograﬂca.
" GAUMONT

Para el lunes estaba anunmada la pr*esentft—
cion de los primeros episodios de la gran
pelicula francesa titulada «Las dos niias
de Paris»n, cuyo argumento es original del
célebre Ims I"emllade, maestro (}e escrito-
res cinematograficos.

En nuesfro pr(’)\nmo nimero nos ocupare-

mos con la afencién ¢ue merece la presen-
‘tacion de esta pelicula, que siny que suene
a hipérbole, bien puede decirse que es una
obra maesira de la cinematografia,

Por hoy limilémonos a decir que en ¢l
tiene un rol de gran importancia. el célebre
Biscot, que el papel «de. protagonista,-la ado-
rable Gineta. corre a- cargo de Sandra Mi-
lowanoff, admirable artista rusa, y que con
“su labor ha pasado a ocupar un lugar muy
preeminenie entre las «estrellas» de la cons-
telacion ~del film, y que la direccién escé-
_Il}wda, corre a cargo de su autor Luis Feui-

ade.

MOLLY MALONE
la linda estrella de la «Goldwyn», disparando un cafién de grueso calibre.

DORIS KENYON y THOMAS MEIGHAN

' notables nrtibtas de Ia Paramount, que |uegan importantes papeles en
- «La Conquxsta de Canaans.

U B b A T e T R T TR T TR T T

llmmi!llIIRIHI!IIIIIIHHHIHIIlllIllllllllIlIllllIilIllIllllllllIllllllllllllllllllllll'

L T T R T o T nuummuﬂmmmummmtnun|mmmmlmnumnummlmumummmuﬁ

P S PEPEOE

s




ww_zz_::z:_::::__:__E_H_::::::E:.:E_=_::::::::==___:::__:__============_====== _========________:_::_:_____=======__=__=_==_===_==_=__=__===_======_==_=_====_=====_=_=======M
— = =
3 P PR T = m _\ enepr ATy T m.... =
| |l N | :aq .j : _“___L E 4_; } : _£_ E_. ~ % __ F . 1__ s E (g || E
ml s ﬁ R Y :oV ! o | @4 T | @ : L[|} “_L i m -1 3 =
3 s [l A0l LR 8 2V | b v S E Rl 3.9 |8
S Rk i e a1 S 00 ., ) R 2 03|ls | E
g Il HH (R . Y4 S 11 R 1SN (I, LR o . A | 2 JERE: E
| ,m - m __ _H 4 Hisl —af_ ._m .f-‘ Il j "I L u_:: it 2 m 083 m
B 1 | H e e W el NN i, RN o TR | LB : EAREAE
BECS | ] [ g A 117 - 11 | ; EREE R
RRRY 1 11 At | 15 i | 1 : 8R|Z2| B
¥ | n? ﬁ 8 [ »E TS it o 2 W 2| o _ =
L T S i1 S| | s E|&*|E =

X m Ll ﬁ —fdﬂﬁ | | = W __ _. a __ y...-l r..__ m .M B
gy Tl | U100 1 N 7 . B i | E

_ = ! SRR 1 | I 1. | | N | 11 o RPN VA =

] T ..fﬂ i _._J“ I Pal T Ad ot | _f ‘ *%n g ) _ Lﬂ” __# . ) _m o = 1] m
i s A A N = gt § = I (o 1 m g
e | G W " usde R 1 G - 2= 8|8
o ——— ) L L. S i 00 BT B 11 €| E
= (0 A G e o Ra s A T -2 2|5
_ R MR BT e NA TR N : B RSB
n “““ 4 o4 | | . h k bt r.M | -
: N m.mi ol I : 18 . i —1 ) o |l wiall 2 m h - | E
T oy 8 _ ﬁ a.ﬁﬂu_ _ .71 il .\“ .ﬂ. T. o b 2L (1] : < m
ERREAR! “ 4 - il [ I i | T ™ | y | =
[ —— 1 AN N e \ 5 X 7 .__t_.f %4. 2, ._ﬁt Wl E H o g
m k.!_d T, ‘tb: B «m ® k o "' &T o P F _ | & ..r.“ 'ET a "” m
__ _? sl VR N | ol m 2l e 2 W e U ﬁﬁ g .ﬁL = .mw &
. i X N | 1 | 44 o T_.Tz | A L w!.wt T | w; | s #T - i m [ m
e=| s T VL L ek oWe A D = i:|E
— R - (D N O HE
A ! Ll A1 L o e (R ¢ e EF.2 G| E
i 1 p 52 L H o . = &
— | N AT Wegioa | i T .. T. fo ol S ﬁum iy ovmt | 5.8 | B
_ | e e R 1, Gl 11 WA B PR =5 | E
S R | R s A figs - | E
| " L1 L L B e Bt B | r = m
il | A s .F-v 2 ik \ . . - B =
Ly {1 - ' N B A L . T - =
“ L.H...l, ,.J.. By “w T n_ TR it 2 Ll ﬁ b ..TM An M __ m =
O . iy R E =1 i o » A ) y 1“ _ ] m
o= - T “U LN m -I m
. SHlEl < ; it | ol YR s Wl Aw 3 M peh, B | Z
a (3 @ I : z.“ S n.” f a. i m
g =8 I g A, _u i 25 iy et il 7 I 2 il T =
e 14 ”_L i ] iBss Tis RS 11 o 1 ~Hid, Mo = =
5O m 5 Gumb f il Al o A | | anl o R HEp = =
- ‘ ; 2 : j SR, A I, e f.luall.J\n, RS NS XY’ ..l!nlll.,_\lsnﬂ.l\ ......alh‘rl\.ﬁlunt\. —1 m
=: 1 < o =
= w.l.‘.l...ll " w - =
= =
&.==_==_=_==_=====_=_==_====_=_____=_=======_==_=_==_=_=_______==_==__=_====_===_==========_===========_=_=========_==_=_===_=========_===_========_==_================ﬂ

!

WA__EE_:__=_==_=====_====_==_==_==_===_=_====___======5===___==========_=_======__=___2_=__=EE:.=_=_E_____:E_E_:: !_==_======__=====_===_=___===_===__=_====.===:E::E:Es

g



!llﬂﬁmmlmmm!lmmmllliﬂlllIII!!mll'mmmml!mﬂmmIllilllllllllllﬂlllHlllm!lIl!lIlll!!lIIiIII!IlllIHIlll||I!llli|llllllll"llllllll|lll”“Hl|llﬂilIIHIHIIHIIImlml!l|l||llumlI[llllllImllmllllllllllllllllIIIIIIII"IIIHi"mmmm"m

a0 uﬁbﬁbnoo

g

O.Iﬂ.b..o.“.lﬂ.ﬂDDDDIHDDUﬁﬂﬂbDDDUQDQ’DUBUDEDUDbﬁunﬂnﬂﬂﬂUﬁDDn.hlﬂ.l.ﬂ.Dﬂ....ﬂ‘!n‘.‘.'DﬂﬂﬂﬂﬂB.DIDﬂ.ﬂ.ﬂﬂﬂuﬂﬂ'!lﬂnﬂ'.ﬂﬂﬂuu“

El tesoro de

Cé

ot RODEESE SIS ESESEDO0 R OO CE DR OO OLSRRORRNDODD o0 OSSO EO DO DOERBC OO0 DD RCOEOGODR0OORER 00000000 ONDIDCBERRUCREEERE0D,

tillo de

Qoponaon®

eriolet

°

(Conlinuacidn)

En el acto, la banda le provoca y Pablo, después de haber lan -
zado por los aires a uno de los bandidos, arremete contra los otros
y los pone en vergonzosa fuga.

Una manaua, al regresar Magdalena cargada de provisiones, se
cruzé en su camino con Rodier, el cual, no desistiendo de sus pre~
tensiones, Ia ofrece un puesto en su carruaje; la joven, deseando
escarmentar al importuno, acepta, pero le ruega que recoja su cesto
que se ha quedado sobre la carretera; y mientras Rodier ]a obedece
ella fustiga al caballo que escapa al galope perseguido por el usure-
ro que sopla y resopla desesperadamente,

Molesto por la derrota sufrida dias pasados, Luis de Keriolet
ofrece a sns hombres una fuerte recompensa, que serd concedida a
aquel que venza al joven campeén de Magdalena. ;

La banda se entrega a ensayos de pugilato y en una de estas
escenas, el conde de Kernevel se presenta en el castillo, pretendien-
do despertar en su duefio el sentimiento del honor y rogindole
devuelva a Magdalena el lugar que le ha sido arrebatado.

—Lo que haces es indigno de ti. Yo apelo a tus sentimientos de
hidalguia, a tu conciencia de caballero, a tu corazén de hombre para
que repares con un acto de justicia y generosidad una accidén en
absoluto reprochable —decia Kernevel.

Profundamente lastimado por sus palabras, Luis hacia esfuerzos
por aparecer {ranquilo

—Kernevel - exclamé—; juntos hemos pasado la niftez y gran -

parie de la juventud; grandes amigos hemos sido. Pero los aiios

pasan y no en vano por nosotros Hoy somos hombres y pensamos

de un modo distinto. Yo te ruego guardes tus consejos para cuando

te tos pida y no olvides qne mads sabe el loco en su casa que el cuer-

do en la ajena Mis asuntos a nadie sino a mi atafien y deseo reser-

sarme el derecho de pensar y obrar por cuenta propia. ;Compren-
es?]

— Perfectamente. Veo la mala influencia que sobre ti ejercen los
amigos que te rodean y no trato por ahora de luchar contra eila.
Tal vez otro dia seré mas afortunado y podré tenderte la mano sin
pena ni sonrojo.

Luis parece vacilar, pero Carmen, su genio del mal, hace fraca-
sar les buenos propdsitos de Kernevel, que se aleja profundamente
apenado.

Interesante y emocionante cinedrama en ocho epis)
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CUARTO EPISODIO
A la busca del tesoro )

Instado por su amante y sus amigos, Luis de Keriolet ‘inteni
una nueva hipoteca cerca de un prestamista, que se niega a hace:
operacion temiendo que un dia el pueblo reduzca a cenizas el cas-
tillo, ~ g

Fallidas sus esperanzas, Keriolet se presenta a Goulven esperan
do arrancarle el secreto, pero el viejo se muestra irreductible y no
tiene mds remedio que regresar con las manos vacias y sufrir la
mala acogida de sus compaiieros. Carmen le propone vender ¢l
castillo, pero él se niega terminantemente, no queriendo, dice, aban-§
donar, el tesoro que el acabard por encontrar.

Electrizados por este pensamiento, sus hombres se apresurai
buscarlo por todas partes, pero sus pesquisas son infructuosas j
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esta decepcion les enfurece, de tal forma que si un nuevo incident
no los distrajera mal lo habria pasado Luis. _

Los sirvientes, cansados del mal trato que les daban los bandi-
dos, intentan huir del castillo, pero su fuga es decubierta e impedidz
por aquellos malvados que después de una viva persecucion les
hacen volver atados de pies y manos,

Esta pequeiia aventura hace nacer en el cerebro del Conde 11
plan que se apresura a exponer a sus amigos: puesto que el viejo
Goulven conoce el secreto, es preciso hacerle hablar. Y horas des-
pués, aprovechindose de su suefio, penetran todos en su cabaria y s
apoderan de él, llevindolo prisionero a través de las rocas hast
una gruta lejana.

Magdalena, despertada por el ruido, y paralizada por el temor,
cree haber sofiado y se dirige a la alcoba del viejo pescador... Ll
lecho vacio la convence de la terrible realidad Los miserables st
han apoderado del anciano. jQué hacer, Dios mio! ®ablo estd en ¢
mar y solo él, tan fuerte, tan valiente, podria salvar a su abuelo.

Sobreponiéndose a su temor, la joven corre en socorro del vicjo
pescador.

QUINTO EPISODIO

FEl suplicio de (Goulven
La llanura estd desierta y Magdalena sobrecogida de espanio

siente que las fuerzas le abandonan. Un supremo esfuerzo la sostie-
ne y la hace comprender la importaneia «de su mision. Con dnimo
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Protagonista: Georges Carpentier

Exclusivas:
F. TRIAN, S. C.
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ecidido salta a una barca de pescadores y se lanza al mar en busca
¢ Pablo, el inico que puede auxiliarla en tan terrible trance y cuya
jve se apercibe en el horizonte, pero la canoa es pesada y la dis-
ncia tan grande, que la pobre nina, desesperando de conseguir su
bjcto, cae desvanecida en el fondo de la embarcacién.

Pablo, acostumbrado a sondear el Océano, bien pronto se da
jenfa de aquella barca sin tripulantes y desplegando velas se dirige
clia, descubriendo con sorpresa inenarrable a su protegida, que al
lir de su desvanecimiento le informa del reciente suceso.

Mientras esto ocurre en alta mar, Carmen, que ha tomado a pe-
0 ¢l hacer hablar al viejo, no vacila en emplear los mds infames

fedios y tortura a Goulven de mil maneras, pero el lobo de mar
ifre el suplicio sin que su labios se entreaban para confesar el co-
iciado secreto.
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SEXTO EPISODIO
FEl salvador

Con el empuje de un tigre, Pablo salta sobre el bandido y lo
echa a rodar de un formidable puiietazo; luego, accsado por un
segundo adversario, lo lanza por los aires sin esfuerzo visible y se
prepara para recibir el asalto del primero, que confiado en su her-
ctilea fuerza se ha levantado y se dirige hacia él con los pufios en
alto. '

Mientas la joven y Francisco apuntan con sus revolveres al resto
de la banda, comienza la lucha, breve y espantosa.

Pablo, cuyos misculos de acero parecen movidos por resortes,
inicia el ataque y después de unos golpes magnificos, asesta a su
adversario un magistral pnnetazo que le pone fuera de combete,

et it et = st

Entretanto, Pablo, seguido de Magdalena y de Francisco, su ma-
lero, se dirigen bien armados al castillo, que encuentran desierto,
fro cuando van a retirarse un rumor llega hasta ellos.

Se lanzan hacia el sitio de donde parece salir y se hallan frente
l0s servidores de Keriolet, los cuales agradecidos a sus libertado-
5, les indican el camino que ha tomado la banda al apoderarse del
torruptible pescador. : :

No hay un minuto que perder Y todos se dirigen hacia la gruta.

En ella, los bandidos prosiguen tenaces en su empefio; y golpean
lielmente al pobre anciano, el cual a pesar de su fortaleza, acaba
oF caer desvanecido.

' En este momento llega Pablo y asiste desde lejos al doloroso
pectaculo. Ciego por la colera, va a saltar en medio de aquellos

| Pbardes, pero de pronto se detiene: ha visto a un centinela, el cual

@ria Ja voz de alarma.

| Retrocede. Es preciso llegar por el mar para noser visto, pero
S rocas cortadas a pico hacen el descenso en extremo peligroso;
0 obstante, Pablo, arrollando una cuerda en torno de una roca,
Bsuspende en el vacio Hevando sobre sus espaldas a Magda-
iz,

b Efectuado sin incidentes el descenso, Rablo, Magdalena y Fran-

5o, todos bien armados, rodean la gruta para sorprender a los
indidos. Un espectdculo terrible se presenta a sus ojos. Uno.de
% individuos mas sanguinarios de la banda, el mds fuerte de todos,
fpea con un litigo al pescador, cuyas carnes seabrenal ultraje.

Luego, carga con el cuerpo de su abuelo y se lanza con €l a tra-
vés de los arrecifes.

Keriolet, furioso intenta perseguirle, pero cede ante la oposicién
de Carmen, a la que el joven marino ha causado una grata impre-
sion; y toda la banda regresa al castillo con las orejas gachas.

Una vez en su hogar, los jovenes reaniman a Goulven, pero al
dia siguiente Pablo ve con espanto que ha quedado paralitico y
marcha en busca de un médico.

Carmen, qute no puede apartar de su mente el recuerdo de Pablo
se hace acompariar de uno de los hombres de Keriolet esperando
volverle a ver, pero el pueblo, que les odia, habria dado buena
cuenta de ellos si Pablo, caballerosamente, no se hubiera interpues-
to salvandoles la vida.

—1Id a decir al Conde lo que os ha ocurrido—les dice —; tal vez
esto e sirva de ejemplo y le dictard lo que debe hacer. X

Y sigue con el médico el camino de su casa, mientras Carmen,
llegada al castillo. sangraudo el rostro por una herida causada por
una piedra, entera a Luis de Keriolet de lo sucedido y le expresa
sus temores. b

SEPTIMO EPISODIO
El secreto del tesoro 2

Keusiolet. inquieto por la actitud del pueblo, toma la resolucion

de abandonar:el ‘castillo; pero -Garmen devorada por un deseo in-

sensato, busca el medio de acercarse al joven pescador.
‘Continuard)
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El divorcio de Lucile -
Programa VERDAGUER

Pratagonistas: Eddie Lyons y Lee Moran

Lucila es la encantadora hija de
un prestidigitador. Vestida con su
elegante traje de terciopelo mora-
do y con una cascada de dorados
rizos cayéndole sobre la espalda,
Lucila es la admiracién de !los
piblicos que aplauden la ligereza
de manos. del diestro prestidigi-
tador. Pero ocurre que Juan Smith
se enamora perdidamente de la
linda duefia  del traje de ter-
ciopelo moralo, y aunque su ac-
cién promueve la consiguiente pro-
testa de la soberbia tia del ena-
morado Juan, éste contrae matri-
monio prosaicamente, sin siqujera
huir del hogar palerno, con la hi-

ja del prestidigitador. £5
Juan Smith hace prodigios para

mantener decorosamente a su es-

posa y al padre de su esposa; pe- .

ro los clientes que acuden a su clinica dental para arran-

carse una muela o construirse un puente, son escasos

y el infeliz se ve en la dura necesidad de apelar al suiei--

dio para mejorar su negra suerfe, Afortunadamente,
cuando el miserable acerca con trémulo pulso la honii-
cida arma a su sien derecha, Lucila entra en la habita-
cidn, més contenta que unas pascuas, blandiendo un tele-
grama del abogado de la tia de Juan, en el cual se le
informa que la buena sefiora acaba de morir en Boslon,
nombrandole heredera de sus millones, (‘cano supoadra

el curioso lector, al oir la noticia, Juan aparta el revol-

ver de la sien, y, pidiendo perdén a 1ucila, arroja el
arma al fondo de un caién de su escritorioc.

Firme en su tenaz oposicion a la boda de su sobrino
con la hija de un prestidigitador, la irreconciliable tia
mand6 incluir en el testamento una clausula, de cuyo
cumplimiento depende la entrega de los millones. Se tra-
ta nada menos de que Juan se divorcie de su adorada
esposa.

Entre divorcio y pobreza, Juan no sabe qué hacer.

Cuando estd a punto de perder el juicio en la solucion:

de tan intrincado dilema, Lucila le propone que lo mejor
serd divorciarse, cobrar los millones 'y volver a casarse,

Para ello es preciso, sin embargo, que haya un motivo
importante para que el juez conceda el divorcio, El abo-
gado sugiere que la demanda se base en infidelidad con-
yugal por parte del esposo. Pero jdonde encontrar las
pruebas de esa infidelidad?

Mediante unos cuantos dollars y con la promesa de

Culminante escena de la cinecomedia «<EL DIVORCIO DE LUCILE» interpretada
por los conocidos actores cémicos Eddie Lyons y Lee Moran

Este y Fannie, que por cierto es la mujer més fea de la

-de divorcio. .

rismo, proyectd con el abogado la estratagema de su

qﬁe el _marido no se entere, EMnie, la, portera, se en-
carga de desemperfiar el papel de amante fingida de Juan.

ciudad, se dirigen 'a. un hotel, en donde se dejardn sor-
prender por los testigos que deben figurar en la demanda

La situacién se complica con la llegada a la ciudad de
unos parientes lejanos de Juan, quienes se creen con
derecho a los millones de la tia. Como és natural, éstos
hacen lo posible para impedir el divorcio. Uno de ellos
corre a avisar al marido de Fannie que ésta se encuentra
en el hotel en compafifa de un joven muy guapo y ele-
gante. Una pareja de novios, que la vispera se fugé del
hogar paterno, ocupa el cuarto vecino al de los fingidos
amantes. Para aplacar el furor del marido de la portera,
Juan esconde a ésta en la habitacion de los novios.

Siguen las equivocaciones, y el enredo se hace imposi-
ble de aclarar hasta que llega la difunta tfa, quien no
muri6 ni mucho menos, sino que en un rato de humo-

muerte, para convencerse de que Juan no se casg con
Lucila atraido solamente por el lindo traje de terciopelo
morado de la seductora hija del prestidigitador, sino que
se cas6 con ella por verdadero amor.

Convencida la buena seflora de la sinceridad de los
amores de sus sobrinos, anula la clausula del divorcio
y los nombra herederos absolutos de sus millones,

FIN

Ana Cornwall, Lee Moran, Gladys Walton y Eddie Lyons, principales intérpretes de la pelicula cémica
- . «EL DIVORCIO DE LUCILE», en una escena de la misma 5 ey
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El hombre leén b 54 5 i
(Continuaciéon) S !

. Encontrandose el tren en plena marcha, intenta arro-

jarse a la via, pero tiene la desgracia de quedar engan-

chada por las ropas en uno de los topes del vagon.

Hubiese perecido si no llega a tiempo montado en su
motocicleta Jim, quien, con su destreza v serenidad con-
sigue arrebatar la presa de la muerte. .

A.diez leguas de Topaz, en plena campifia, los chi-
nos Wang-Lise tienen un comercio de. transaccion.

Jim y Stella han ido a parar a esta casa en husca de
un poco de descanso para reparar las fuerzas desgasta-
das. Pero los chinos son mala gente y en vez de ofrecer-
les hospitalidad les precipitan en un subterraneo, abrien-
do al mismo tiempo las presas de agua para ahogar-
lesg i ! ; oS

El Hombre Ledn acude en su
aquella horrible muerte. :

Nuevamente vuelven a busear refugio en casa de un
chino. Este se llama Ah-Sen, y sin que los dos jovenes
]TO' hayan podido presumir, es un servidor de los Wang-
Lise. :

Jim cree esla vez segura a Stella en casa de Ah-Sen.
L.a deja alli mientras ¢l va en busca del Scherif al ob-
jeto de pedirle proteccién y librarse de la persecucion
de Wang-Lise, :

Ah-Sen, con el pretexto de dar a Stella una taza de té,
le hace tomar un narcotico. Una vez narcotizada, bus-
ca entre sus ropas el testamento. Los chinos de Wang-
Lise son unos complices de las fechorfas de Laci.

Pero el testamento estd en manos de Enrigth y Ce-
lest-La Rue, quienes en el momento que intentan des-
truirlo se ven sorprendidos con la llegada del Hom-
bre Leon. : '

Este se apodera del testamento y huye, dejando an-
tes caer a los pies-de los malhechores una granada
que al explotar envuelve la estancia de una densa hu-
mareda,

Mientras tanto el Scherif ha ordenado a sus suborai-
nados la deteneién de los chinos y los otros bandidos.

auxilio v les salva de

XAVIER DE MONTEPI N

—No te afiijas; estoy me_lor que ayer.
En efecto, era verdad. A la crisis peligrosa por que

acababa de pasar, sucedfa una calma relativa.

tan preciosas alrededor de la gran ciudad!..
tra hija, educada a la parisiense!l...

- —Antes de un afio cumpliré tu deseo... te lo pro-
meto:

—Hablemos de Edmeée—continué—. ;Has pensado lo

que debemos hacer? ;La sacaremos del colegio?

—81. puesto que su educacién ha concluido.

—;Y la Hevaremos con nosotros a Nueva York?
—;No es ése tu deseo?

—Naturalmente, mi deseo es no separarme de ella;

pero m#as me gustarfa no abandonar mi pafs natal.

—86é que deseas vivir en Parfs.
—O0 en sus cercanfas.. me es indiferente ;Hay casas

i ¥ nues-

—:Un afio atin?—insinué la joven débilmente.
—81, querida Juana, Debemos volver a Nueva York,

| CARNE LIQUIDA del D Valdés Barcia ES SUPERIOR A SUS SIMILARES
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Cvnoo PROCLAMAN QUELA

2T aios de éxitos continuos han demostrado que es in~ §
sustituible para curar la anemia y debilidad general, para:
trater la tuberculosis, ninos raquiticos, enfermos del es-
tomago y especialmente pare abreviar las convalecencias
——+u—de-toda clase de enfermedades ——ses —
([ 5= DE VENTA EN TODAS LAS FARMAGIAS Y:DROGUERIAS -
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para la liquidacién y traspaso de‘la casa de Ranca y
para consumar el acto solemne que ‘ahora es-ya po-

“aible hacerlo, como justa recompensa a tu amor y abne-

gacién. : . :
Juana baijé la vista, como lo hubiera hecho vna co-

legiala, v sus mejillas se cubrieron de un ligero car-

min. El banquero prosiguié, después de una corta

pausa: _ 3
—Aouel dia serds dichcsa, sverdad? _
—i Ah, sf, muy dichosal... iNo sé. eémo he pcdido

obtener tanta ventura! _ _

—Siendo la mejor de las mujeres v la mds tierna
de las madres. ‘'

La sefiora Delariviére iba ‘a contestar, pero se lo im-
pidié6 un fuerte temblor convulsivo que la accmetio
siibitamente. S0} .

* —i Tengo- frfo... mucho frfo!—djijo. s
—4sQuieres que levante el cristal de la ventanilla?
—Sf—replicéd ‘1a joven. k il Ay
Bl seiior - Delariviere obedecié diciéndole con visible

ternura: !

—,Estds bien ahoraP X : - :
—No sé lo que me pasa: mi cabeza se abrasa, mi

euerpo tiembla y las sacudidas del tren me parece

que van a hacer estallar mis sienes. -

T T T T AT e TR T T T

EL MEDICO DE LAS .0OCAS

I an

El cansancio de la joven era natural,
labras bastardn para explicarlo. _
Mauricio Delariviére, natural de Francia y de fami-

y pocas pa-

lia parisiense, marché a América hacia diez v siete
afios a causa de sucesos que ya conoceremos, fundan-
do en Nueva York una casa-banca, cuyos pingiies re-
sultados excedieron a sus més ambiciosos suefios. Te-
nia una hija_de diex y seis afios, nacida en aquel con-
tinente, y, deseando darle una educacién puramente
francesa, la pensioné a los siete anos de edad en un
colegio muy acreditado de Paris; a pesar de que la
separacion de su hija tinica fuera verdaderamente do-
lorosa para la joven madre.

Apresurémonos a decir que cada dos afios hacfan
un viaje a_ Francia los sefiores Delariviére para wver
a su hija.-En el afio a que nos referimos, el banque-
ro pensaba en traspasar su casa de Banca a un rico
capitalista de la ciudad, con el propésito de liquidar
por si mismo sus cuentas con varias casas bancarias
de Europa. Al efecto, desembarcé en Portsmouth y se
dirigi6 a Londres, recibiengo dos millones en valores
sobre Paris; sigui édespués viaje hacia Lisboa, visitd
(Qddiz, Gibraltar, Valencia, Barcelona, y por ltimo
Marsella. Como se ve, el viaje fué largo v penoso: en
extremo, para una mujer nerviosa y delicada come
la ‘sefiora Delariviére; de modo que, al llegar al 1lti-
mo de los citados puntos, se encontraba completamen-
te. abatida. Su mrarido qguiso hacerla descansar en
Marsella para procurarle las fuerzas necesarias a su
salud; pero el deseo de ver y abrazar a s uhija, hi-
zo que rehusara el ofrecimiento. Sin embargo, confia-
ba demasiado en sus debilitadas fuerzas, al exceso de
la fatica le sobrevino la fiebre, que, a medida que el
tiempo pasaba, se hacfa sentfir mds. Entre Marsella y
Lyén, afectada por la trepidaciéon continua del expre-
g0, sufrié una especie de marasmo que el sefior Dela-
riviere tomdé por suefio. En Lyén se detuvo el tren
{rece minutos: Juana, cual si notase.el efecto produ-
cido por:-el repentino paro del tren, desperté de su so«
por 'y abrié los ojos. Su marido le ofrecié un poco de
caldo, -pero ella mostré deseos de tomar -un poco da
ving de Jerez. .

El sefior Delariviére abrié un.saco- de noche colga-
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istos montan en un auto y emprenden una deseri-
frenada huida. En una cuneta el auto se ha despenado
por un barranco. Celest-L.a-Rue, Laci y Enrigth han re-
sultado heridos.

I.a muerte de Carendish priva ‘a Jim de los recur-
sos propios para continuar explotando 1a mina. El filén
de dicha mina lo busca también Laci, que ha iniciado
unos trabajos de explotacién por olra parte. ;

Stella, pone a disposicion de Jim el dinero que fiene,
con objeto de que pueda proseguir sus trabajos. ;

Escapados de la persecucion del Scherif, Enrigth, Ce-
lest-La-Rue y Laci se refugian en una cabafa situada
al pie de Raches Venles, mientras que Jim ha insta-
lado a Stella una habitacion proxima al holel. '

Un trabajador de Jim le hace una visila, manifes-
tandole que si quiere apoderarse del filon debe aclivar
la_abertura de las galerfas autes que los hombres de
[aci, que trabajan en el otro lado, lleguen a dar con
el filon.

Privado de su aulo por una panne, ocurrida en plena
bosque, Jim se desespera por aquel incidente que le
impedirda hacer 10 que le ha dicho el obrero. De pronto
ve venir en su avuda un carruaje conducido por ol
Hombre Leon.

Una vez en la mina Jm estimula el celo de sus hom-
hres. En el momento que Stella esta preparando la co-
mida para ellos dos, los hombres de Laci asaltan su
vivienda y se apoderan de ella.

[.a condenan a muerle, vy atdandola a un madero, ha-
cen funcionar la rueda de dientes de la sierra, con el
proposito de que Stella sea partida en dos mitades, jun-
tamente con el madero.

Afortunadamente para ella, y cuando los dientes de
la sierra se encuentran. a dos dedos de su cabeza, vie-
ne el Hombre Ledn vy la salva.

[.Los dos bandos han llegado al mismo liempo a las
proximidades del filon, Esto da origen a una brulal
lucha, en la que los hombres de Jim Hevan la mejor
parte, por haber acudido en su auxilio el Hombre
[.e6n. Laci, desesperado, pone una bomba en la mina
para. que al hacer explosion la destruya. '

( Continuard).
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do en la rejilla del vagoén, y sacando una botella fo-
rrada de cuero y tapada con un vaso de plata, llend
este del precioso liquide. Juana lo sabored lentamen-
1¢, v nn tinte sonrosado coloreé sus palidas mejillas.

—: Fsto fortalece... esto da aliento y wvivifica!—ex-
clamo satisfecha—. Ya estoy bien... Me alegro de no
haber aguardo en Marsella.

—Lo has querido, y, como siempre he cedido a tu
deseo, pero hubiera sido mejor seguir mi consejo. En
pocas horas te hubiera conducido un paquebot desde
Portsmouth al Havre: los trenes de la marea hacen

de éste un barrio de Paris, y hace varios dias que,
E}u_r-.na v tranquila, podfas estar la lado de nuestra
Edmee,

—FBs cierto, pero mo gueria separarne de ti, y ya
ves que hice bien, porque pronto /llegaremos juntos al
término de nuestro viaje. :;Qué significa el cansancio
comparado con esto? &

El sefior Delariviére, por toda respuesta, abrazéd tier-
pamente a su mujer. El tren continuaba su_marcha
hacia Paris con una welocidad de sesenta kilémetros
por hora. La joven fué presa otra vez de un letargo,
en el cual la dejé su marido hasta llegar a Dijén, don-
de la desperté pars invitarla a tomar algun alimento.

—Me es imposible—dijo Juana—, el estémago nada
me pide. Ademds, solamente tengo sueiio.

El banquero parecié contrariado v segufa eon inguie-
tud las fases de aguella doléncia que se agravaba mds

y mds.

I

Sumida en profundo suefio, la joven sufria, no duba
lugar a duda. Débiles gemides escapsban de sus en-
treabiertos labios: abundante sudor bafiaba wsu frente
adhiriendo a ella sus desordenados cabellos; su3 phr-
pados se agitaban continuamente para no cerrarse, pa-
sando de esta manera cerca de una hora. Después pro-
curd levantarse, v buses con una mano Ja ventanille
del coche. Juana. falta de respiracién, deseaba aire

Bs propiedad de la eara editerial Sepena, de Barselona

LE MEDICO DE LAS LOCAS
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para su oprimido pecho. El banguero procurs compla-
cer a su mujer, v bajando el cristal, dejo entrar en el
vagon ¢l saludable fliido. La enferma lo agpiraba con
delicia; pero de pronto palidecio y, Hevdndose las ma-
nos a la frente, eavo desmayada en brazos de su ma-
I'i:{n.

i Dios fo!l—exelamo el
do... :Queé hacer?

La situacion era crave., El senor Delariviere, presa
de una ternura fdcil de comprender, se desesperaba al
ver' en aquel estado a la mujer que tanto aderaba.
Atardido por completo, no sabia qué hacer para au-
xiliarla: pero lo inminente del peligro le hizo recor-
dar que en su saco de noche llevaba un frasco de
eristal con sales inglesas sumamente enérgicas, y, sa-
cdandolo de su estuche, lo aplicé a la nariz de la_jo-
ven. Juana hizo instantdneamente un brusco movimien-
to, respiré con fuerza y recobré el conocimiento.

— Crei que iba a morir —murmuro—. Un g
hierro oprime mi frenfe... mi pecho se abras@
ta aire... :

-~ Juana, mi querida Juanal—replicé el banquero—:
en vano procuras vencer el mal... tus dolores son ma-
vores que. tu valor. ;Imposible continuar el vinje e
tales condiciones !

—2Qué quieres decir?

—Que bajaremos en la
tren se detenga.

Y. ;quedarnos alli?... :Estds loco?

—Haremos, aungue tarde, lo que
hecho en Marsella. Tu malestar aumenta...
mas remedio gue detenernos... ;

~No hav para tanto—interrumpio la joven—. Esto no
es mas que cansancio; pronto estaremos en Faris, ¥
la vista ‘de mi hija serd para mi ¢l mds eficaz de los
remedios. ; Mirame... si va no tengo nada'

Aunque la joven, al decir esto, mostraba a su ma-
vido el scrablante risueiio, no podia disimular, por mas
esfuerzos que hacfa, la profunda palidez de sus fac-

hanguero—; se ha desmaya-

primera estacion en que el

debiamoes haber
No hay

ciones, &

—En vano pretendes tranguilizarme, querida Jua-
nai—replicé ¢l banguero, a Cuyos 0ios asomaban las
ldgrimas,
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g ~ : sillo, es un éscullor que metido en granito, es capaz Je
Z/// sacudirle un martillazo a las canteras de Carrara y fi-

niquitarlas. Ustedes probablemente no habran visto cn
Camelotezcu (Méjico subterrineo), una gran estitua pé-
trea de aquel gran jefe de la tribu india que se llamo
en vida Sirifpatja; bueno, nosoeiros tampoco la hemos
visto; sin embargo, nos enteramos de su existencia por
un firolés alférez de navio de un buque de guerra de Ja
marina suiza; la tal estatua es gigantesca, tanto, que
encima de su cabeza bailaban la machicha brasilena
doscientas cincuenta y siefe parejas dirijidas por el pro-
pio Moctezuma.

Pues bien, la escullura de marras es obra del escultor
de idem, cuyo nombre no citamos porque no nos pagaria
el reclamo,

Para ¢l la escultura es algo ciclopico; la perfeccion
no existe, como no sea sindnimo de grandeza, en dimen-
siones, no en calidad. jEs grande? Pues es bueno. ;Es
colosal? Pues mas bueno todavia... ;Es ciclapico? ;Pues
es super-bueno!

Y ante esta logica de faquin, pesada como el pefion
de Gibraltar, no hay mas remedio que esquivarse por
temor a las consecuencias.

Y es que ambos arfistas (?) estan mds linpios de co-
nocimientos de Arte que de pecado lo estaban Addn
v Eva anles de comerse la manzana que se les indigesio
v con ellos a todos sus sucesores, y en cambio se des-
nivelan el encéfalo inventando camelancias bajo nombre
de escuelas v estilos, que, por lo general, siempre acaban
en wismos»... Parecen no saber que en los tiempos adc-
tuales, los ismos van de capa caida, han venido muy
a menos, hacen aguas-.., como lo prueba el de Suez y ¢l
de Panama, que para modernizarse se han convertido
en canales.... en canal es como habrian de ser abiertos
ciertos escritores festivos que el dia que no estan de
vena resultan mas resulfan mas pesados que la estatua
de Siripaftja.

U T T TR AT SR T B T

Hoy nos complacemos en presentar a nuestros pa-
cientisimos leclores a dos futuros célebres artistas de
las artes pictorica y wesculturdarican, como diz que dicen
dos™ vibracionistas, que, segun parece, vibran menos
que una cuerda de guitarra mas floja que la tesis de
una novela de Pérez Nieva.

El pintor—de algin modo hemos de llamarle,—per-
tenece a este generacion modernisima que liene de la pin-
tura un concepto harto particular. Hasta la fecha toda
persona que tuviera un adarme de maferia gris, creia
que la pintura servia, aparte de olros vsos, industriales
0 caseros,—para hacer retratos que, aunque no tuvie-
sen demasiada semejanzd con el original--pedir tanto
serfa. golleria—por lo menos que por lo que a su forma
atafie, se viera que si aquel retrato no era de quien
se suponia, podia ser de otra prsona; en fin, que tenia
forma humana. :

Pero estos tiempos parecen mds lejanos que la Era
Cristiana. Ahora, por lo general, se difiere Im.jl;mh_' de
pstas ridienleces. Nosotros conocemos a un senor sena-
dor vitalicio. que lo es porque para serlo reunia las con-
diciones exigidas, entre las que, dicho sea de paso, 10
ficura el talento. En cierta ocasion quiso hacerse un re-
trato al dleo, v encargd la obra a uno de estos pintores
(que viene al mundo con la mision principalisima de que
nadie les entienda, v que a fuer de respetnesos con 1os
demas, tampoco se entienden a _rér' mismos. Pues bien;
una vez terminado el retrato (?), el bueno del senador
ohservo que aquellas complicadisimas pinceladas, vis-
fas en conjunto tenfan el aspecto de la escoba de i
harrendero municipal, de un carricuba o de un plato ae
herengenas guisadas con grasa de rinoceronte apople-

Patroclo.

Dibujos de Garcia Escriba. g

ﬂl'('l_ ) & ) : : i 1.1

Pero no queriendo pasar por ignorante a ]us;-, 0jos de
Greco en embrion, le dijo, tirando de cartera § 1]:.3 voca-
bulario estilizado : «Joven pincelista, yo le encargué un
relrato al oleo v usied me lo sirve tan apetitoso como
un pastel...»

% %
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En cambio, un 1'.1-i||m suyo, primo por parte del bol-
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Curiosidades de America

Por qué son populares las |
“Estrellas* |

%

La popularidad de las «estrellas» del cine
no consiste precisamente en su cara bonita,
en su elegancia, en su falento artistico o en
su personalidad.

Gran parte de la popularidad que disfra-
tan, se debe a lo que el publico sahe de los
intérpretes del «film» por medio de la prensa
y de olros 6rganos de publicidad.

«LLos peridodicos y las revistas son—ha di-
cho un escritor americano—el gabinete ver-
de en donde se reunen en amable intimidad
los actores y el publico.n

Analicemos, pues, algunos de los atribu-
tos o cualidades que confribuyen a la popu

7

laridad y estima que entre el publico gozan
determinadas wesirellasn del arte cinemato-
grafico.

Thomas Meighan tiene un carifio sin li-
miles a los nifios, es sumamente caritativo,
afable y estd dotado del humor que carae-
teriza a los hijos de la verde Irlanda. No
hace muchas semanas, Meighan dié una
fiesta en Cleveland (Estados Unidos), a cen-
tenares de huérfanos, con los cuales pasoé
unas cuantas horas en amable comparfifa.

En. Wallace Reid hay que admirar su
constante buen humor,
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su cordialidad, su \ ‘_
habilidad musical y el optimismo tipico ame- \\\ N\

ricano,

En Jack Holt es notable su vigor, honra-
dez, afabilidad e inquebrantable america-
nismo.

Ratty Compson es dulce, atractiva. Gra-
cias a su talento natural y a su perseverancia, esta jo-
ven actriz ha logrado subir en poco tiempo a las més al-
tas cimas del arte.

En Gloria Swanson es admirable su gracia, su elegan-
cia, que parece ser innata en ella, su esprit y su deseo
de triunfar.

Agnes Ayres ama las flores,
y es soberanamente hermosa. :

Ethel Claylon es amada del publico por su perpetua
sonrisa, porque es lfpicamente femenina y por sus vas-
tos conocimientos literarios,

Lila Lee se cuenta enlire las «estrellas» favoritas, por
su juventud, ingenuidad, gracia natural y por su arte.

Lois Wilson debe su popularidad tal vez a haber sido
maestra de escuela, o acaso se la debe a su sencillez,
o a su aftractiva personalidad. "

Como observarda el inteligente leclor, la-mayorfa de las
cualidades que acabamos de enumerar corresponden a la
vida. privada o intima del actor o aciriz. El lector cu-
rioso que pase la vista por estas lineas, tal vez tendra
otros motivos, muy respetables por cierto, para querer
a esas westrellasn y a otras que no mencionamos, moti-
vos basados, no en sus cualidades personales, sino cn

sus méritos artisticos.

los animales, 1os nifios

EL ARTISTA CINEMATOGRAFICO

es ¢l manual méds apropdsito para los aficionados y aspirantes a
l artistade cine.—VALE ptas. 1'50: En la

fscuela Nacienal de Arte Cinematografice

Unica autorizada legaimente en Espafia
Calle San Pablo, 10 (frente al teatro Liceo). - BARCELONA
Clase cadsa tarde de 6 a 9: POSE, BAILES, SPORTS
EDICION DE PELICULAS

o
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Una escena de la preciosa y apleudida pelicula
«EN BUSCA DE FORTUNA>»

|

Deseo cumplido

—Quisiera—dijo Agnés Ayres, lanzando un suspiro—
ir a la playa a nadar. No me siento hoy con ganas de
trabajar. '

La compafifa a que Agnes Ayres pertenece estaba a
la sazén «filmandor—pase el vocablo la pelicula «Cap-
py Ricks», de la Paramount. Hacia un calor sofocante.
El colorete v la pomada, convertidos en grasa, corrian
por las mejillas de los intérpretes en chorros de colores
indefinidos, Los artistas tenfan la ropa pegada al cuer-
po, que parecfa derritirse en sudor, :

Apenas Agnes Ayres acababa de mencionar su deseo,
cuando el director de la pelicula, con el megéafono en
la boca, ordené a los intérpretes que se calasen los chu-

basqueros.

Perfectamente abrigados contra lo que probablemente
serfa una tormenta, los intérpretes, con miss Ayres al
frente, subieron al escenario. Alll los tramoistas aca-
baban de construir el camarote de un buque

—jLluvia!—volvio a gritar el director.

La segunda ediciéon del diluvio, corregida y aumenta-
da, se desalé sobre las espaldas de los intérpretes. La
fuerza del agua, que salfa de cien escondidos grifos,
arrastr6 a Agnes Ayres, que se encontraba a la puerta
del camarote, ,

{ Viento!—rugié la voz del megafono.

I.a hélice de un aeroplano, montado en un camion,
comenzé a girar a la velocidad de 1,500 revoluciones
por minuto, como si de repente Eolo hubiese desencade-

‘nado todas sus furias.

Agnes Ayres comenzaba a ver realizado su deseo. La
eminente estrella de la «Paramount» estuvo nadando,

o poco menos, todo el dfa sin ir a la playa.
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Nuestro CONCUrso

He aquf algunos nombres de artistas que nos envian
nuestros lectores, como pombles soluciones a nuestro con-
2urso; : ¥ : ,

_Anton.io Giner, Sabadell.—'Alice _Brady.

I;‘;ancmoo C. Forti, San Andrésf (Bareelona).-—Ossi Os-
walda.

Mercedes Novell, Reus.—Mary Pickford.

Catalina Rossellé, Palma.—dJane Cowllin.

Paquita Alcina, Barcelona.—Mia May.

Lolita Boillos, Barcelona—Helen Fergusson.

Damidn Perell6, Barcelona.—Dorothy Dalton.

Margarita Ifulgueia Barcelona.—Mabel Normand.
Tuan Casas, Barcelona.—Gloria Swenson. '
Maria Fulguem, Barcelona.—Dorothy Dalton.

Josefa Ambiel, Barcelona.—Elisa Fergusson.

Pepita Prats, Barcelona.—Gabrielle Rovifne.

Félix Ramis, Palma.—Lucille Lowe.

José Valent, Barcelona.—Helen Fergusson.

Isidro Prats, Barcelona.—Grace Darmond.

Paquita .Tuncsi San Feliu - de: Gumols —Fabienne Fa-
bregues.

Luis Borrdas, Reus.—Mae Marsh. .

Marfa Gimeno, Reus.-—Perla Blanca.

Jaime Gibernau, Barcelona.-—Suzanne Grandais.
Asunciéon Ribas, Barcelona.—Dorothy Dalton.

Esther Sdnchez, Gerona.—Dorothy Gish.

Mariano Diaz, Barcelona.-—Margarita Fisher.

Felipe Hermosilla, Barcelona.—Helen Fergusson
Riberto Mirabent, Barcelcna.—Mary Pickford.

Isidro Ferrer, Sitges.—Ella Hall.

Juan Mild, Bitges.—Ruth Roland

Paquita Nebot, Barcelona.—Eric Bennet.

Nicoldas Llobera, Palma de Mallorca.—Dorothy Dalton,
Antonio Pérez, Madrid.—Lya Mara.

Pepita Mari, Barcelona.—Hesperia.

Amparo Montoliu, Barcelona.—Lois Wison.

Isabel Douglas, Barcelona.—Mary Pickford.

Antonio Pérez, Barcelona.—Helen Fergusson.
; Concepcién Pons, San Feliu de Guixols.—Suzanne Gran-
ais,

Angelita Pons, San Feliu de Guixols.—Marfa Jacobini.
Pilar Calzado, SBan Feliu de Guixols.—Alice Joyce.
Josefina Valero, Barcelona.—Pola Negri.

Florencio Vilaseca, Tarrasa.—Norma Talmadge.
Carmen Ciurana, Barcelona.—Elaine Hammerstein,
Pedro Ruiz, Cartagena.—Pary Pickford.

Llano, Reus.—Helen Fergusson.

Miguel Balaudir, Barcelona.—Gloria Swanson,

Alejo Huisberger, Barcelona.—Mary Pickford.

Manuel Alsina, Sallent.—Margarita Clark.

Ramén Castell, Barcelona.—Huguette Duflos.

José Targa, Barcelona.—France Dhelia.

Encarnacion Serra, San Martin de Maldd.—Mary Mi-
les Minter.

Pedro Bigorra, Sabadell.—Margarita Clayton.

Ignacio 8, Marquina, Barcelona.—Helen Fergusson.
Carmen -Panadés, Barcelcna.—Musidora.

Jaime Romédn, Barcelona.—Wanda Hawley.

Jarmen (Gras, Barcelona-—Nazimowa.

Dolores Gudalb, Barcelona.—Lila Lee.

Pepita Cataldn, Barcelona.—Gloria Swanson.

Jaime Saludes, Reus.—Helen Fergusson.

QUIEN MAL ANDA ...

ke o fe T R, A / LA Ml S L A

11

Cuando dinero ya no tenia
el muy cobarde me abandoné
yvendo con otra que era su vida
y ésta, mdas tarde le traicioné.
Loco de celos matdé a la infame
luego aquel crimen tuvo que expiar
y yo al saberlo me fuf a la cércel

al verme, el tuno, quiso llorar..

as yo riendo ahop:m, su llanto
y asi al cautivo dije cantando.

(Al refran)

e | -+«

Cromcas madrilenas

LLa empresa del Teatro Price ha entendic
pues -poniendo les preciog més bamb’»-« qt
demas ecines y presentando un buen prog
culas, el cual programa renueva hwu;urub: amen!
ha ruptado el favor del piblico que lo honrz com
asistencia.

Ulimos estrenos : Real Cinema: «Bl nocimiento de
una naciony», grandiosa produccién basada en I -
ria de los Estados Unidos y de la a
clavitud de los negros, debida a la direccion
Griftth, del ya desaparecido repertorio «Dulci

P:rincme Aljonso: «La huerrunm por Ma

ford, ¥ «Los wencedores», creacién admirable de Henny
Porten. 3
Royalty : Libros 8 y 4 de «La novia nimero 13», «El

secreto de la ‘mufieca», por Mary \ljlm Minter, y «Las
tres monedas de oro», por el sim patico Tom Mix.
Tealro Price: uEl munqum n, Inte 1[ iretada por Jack
Pickford y Louise. Hl‘n; ulLa forluna de Fifi» y «La f{lor
de.las monlanias», del programa uAjurian.
Préximos acontecimientos : Falutio ent el Circo Price

de la pelicula especial «Arcratf», del programa «Rialton,
intitulada «Detrds de la puerta», dirigida por el afama.
do Thomas H. Hince. T e

. UN MADRILENO.

TRAS ra PANTALLA

GALERIA DE ARTISTASL CINEMATOGRAFICOSL
EL. PROXIMO DiA 21

Ossi Oswalda

Administracién: Bruch, 3.-BARCELONA

CORRESPONDENCIA

Pepita Puig—Barcelona.—Es necesario sefigrita quue
dé usted un Solo nombre.

José Villanueva.—Figueras.—Su contestacién al con-
curso se ‘publlcé én la seccién correspondiente.—Por lo
que se refiere a su articulo debemos decirle que loo pu-
blicaremos, siempre y cuando creamos que puede intere-
sar a nuestros lectores.

S. LI, Tarrasa.—Para la primera pregunta dirfjase a
la casa uVeI'dagnerv Consejo de Ciento, 290, donde se
la contestardn. En cuanto a la sc_f_{nmm, pllcde escribir-
le en espafiol a Antonio Moreno, a4 su direccién: Athlé-
tic Club, Los Angeles, California.

J. V. M., Cartagena.—Recibimos su contestacién a
nuestro concurso, pero nos vemos in]}msibititmlos de pu-
blicarla, por no venir acompanada del cupén del cup6tn
correspondiente. Y esle es un requisito indispensable.

P. L., Madrid.—Tenga la bondad de fijarse en la res-
puesta dritermz que puede aplicarse,

Los ocho amigns, Manresa.—Nada menos que ocho
soluciones a nuestro concurso envian ustedes; corres-
ponden, por lo tanto, ocho cupones. Ademds, las so-
luciones deben venir firmadas con nombre propio y
apellido y acompanadas de la direccion de cada uno de
ustedes.

M. M., Reus=No tenemos ninguno de los argumen-
tos que nos pide.

Concurso de “El Mundo Cinemateréﬁco“

PNombre de 1a arfisita......

Nombre del comunicante .

Provincia de
I T T T T PR R n
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Las dos ninas
de Paris

MNSIRE. i

EN BREVE
PRESENTACION

Gran serie de lujo, inter-
pretada por la {roupe de
los teatros GAUMONT
y la gran actriz rusa
SANDRA MILOWANOEFEF.

Novela editada por la So-
cledad General de Publi-
caciones, siendo la pri-
mera vez que en Espana
se imprime una novela
sacada de una pelicula.

W PASEO -DE . GRACTANge o G BICPRET0 N A
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JrEnio —Bouinwe Y Joat Serd, Valemgia, 308 —Baresioma -
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